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Magog.

Dla pisma we Wiedniu wychodzacego trudno jest o spra-
wie, ktora wszystkie umysty we Wiedniu zajmuje nie pisaé.
Dla pisma polskiego trudno jednak zajmowaé si¢ szczegétowo
sprawa, ktéra intereséw naszych zupelnie nie dotyczy.

Co nam Hekuba? co nas Lueger, co nas caly antysemi-
tyzm, co nas ruch ulicznikéw wiedenskich obehodzi?

A jednak przez wypadki ostatniego tygodnia trudno nam
przeskocezyé. Sa w ruchu tym analogie, jak-ze wiernie pewne
nasze ruchy przypominajace, sa figury, jak zeby zywcem przez
naszych domorostyech Maratkow kopiowane, sa pewne powino-
" wactwa ducha, sa ,dziwne zgodnosci“ w obieranych srodkach,
jest cata ta metoda dzialania demagogiczne-
go, ktore kiedykolwiek i gdziekolwiek w dziejach ludzkich
sie pojawiato, zawsze te same przybieralo formy, zawsze tych
samyeh uzywalo hasel, w te same popadalo bledy i wszedszie
jednakowe sprowadzalo na spoleczefistwo kleski.

Wyprzedzita hr. Badeniego reputacya meza o silnej rece.
Ostatni fakt usprawiedliwil te reputacya.

Aktem tym szef gabinetu zaswiadezyl, ze jest wiernym
sobie, Ze z poczuciem wladzy faczy te meska wole, ktéra
chee byé w zgodzie z interesami paistwa, chece rzadzié, a nie
byé¢ rzadzona, ani tem mniej zawojowana. Zaden klub ani ksigze,
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758 ’ Przelom.

zadna hatasliwa agitacya, zadna pogrézka, ani obawa nie zro-
bily swego.

Rozum polityezny zrobit swoje.

Gdyby rzad dla pobudek pewnej wygody parlamentarnej
i unikniecia niemitych drazliwosei za cene uwolnienia sie od
przykrej dyskusyi parlamentarnej, dla Swietego spokoju po-
twierdzit byt wybdr demagoga wiedenskiego — uczynilby rzecz
z pewnoscia najlatwiejsza. Trudniej jest kamien ciagnaé pod
goére, anizeli go na dét spychaé. Takie akomodowanie sie
chwili i pradom bywa zazwyczaj najtanszym w cenie $rodkiem
polityeznym.

Najlatwiej jest rzecz pozostawié¢ wlasnemu jej biegowi
i najtaniej jest uzyskaé sile naturalnego ciazenia do $rodka
ziemi.

Bylaby to polityka bezwladnodci.

Rzad uezynit inaczej. Poswiecil wygode osobista, narazit
sie na wycieczki osobiste i wybryki zlego humoru partyi ,nie-
zatwierdzonych“, wytrzymat atak i pnacisk wlasnych przyjaciol
polityeznyeh i w interesie dobra publicznego oparl sie po-
wierzchownemu pradowi.

Staby rzad i staby parlament poddaje sie pradom kazdego
dnia i staje sie w rzeczywistosei tylko narzedziem pradow.
Sa jak okret bez steru.

Jedna zawierucha, a okret i zatoga ida na dno.

Pierwszym obowigzkiem rzadu, ktory na prawde chee
prowadzié, a nie byé igraszks pradéw, jest mieé ster, wiedziec
czego sie chce, dokad sie zmierza i rozumem i wola opanowaé
zywiotowy ruch bezmyslnej fali.

Rzad dajacy sie porwaé pradom nurtujacym w spoleczen-
stwie, bedzie jak ten, o ktérym mowi poeta:

»Du glaubst zu fithren und du wirst gefiihrt.*

Prawdziwy maz stanu stara sie poznaé prady nurtujace
w danej chwili w spoteczenstwie, zglebic je, zrozumie¢, opano-
waé 1 zaprzadz je do przeprowadzenia najpilniejszych reform,
ktérych poczucie wywolywato ferment ludowy.
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Demagog. 759

I tylko tacy w dni burzy i zawieruchy sq w stanie nawe
publiczna pewns poprowadzi¢ reks.

Hr. Badeni oparlszy sie syrenim glosom antysemityzmu,
ma tem wiekszy obowiazek stana¢ pod wazgledem polityki
ekonomiczne] silnie 1 niedwuznacznie przeciw nieuzasadnionym
pretensyom i niestusznym uroszezeniom kapitalizmu.

A oparlszy sie hastom antysemitéw co do ugody weeier-
skiej, rzad ma obowiazek tem stanoweczej uchyli¢ te concurence
deloyale Wegrow 1 wegierskiego rzadu, ktéra na polu ekono-
miczoym staje sie dla nas zgubna.

Wtasnie taki akt daje rzadowi sile w obronie silnego
poparcia interesow ekonomicznych Austryi przeciw uroszczeniu
Wegréw, przy nadchodzacem odnowieniu ugody austro-wegier-
skiej, bez rzucania cienia pozoru, ze ezyni to pod presya de-
magogieznej agitacyi antysemitéw, co inaczej bytoby uwazanem
w Wegrzech jako walka przeciw podstawom monarchii. To
wlasnie rozstrzygniecie wkiada na rzad réwniez obowiazek
przeprowadzenia najpilniejszych reform spolecznych, jak podatku
dochodowego, podniesienia podatku od akeyjnych towarzystw,
podatku od gieldy i ubezpieczenia robotnikéw na starosé i od
bezroboeia.

& *

P. Lueger wsr6d gaundium ulieznikéw, wsréd halasu
swych mamelukéw, wsrdd teatralnej sceneryi z dramatyezng
indygnacys cisnal wezoraj w parlamencie pytanie retoryczne:
Dlaczego mnie nie zatwierdzono? Szef gabinetu odpowiedzial
mu w sposéb stanowezy, ale w formie bardzo delikatnej. De-
magog wiedelicki jednak nie zna sie na grzecznosei. Nie trudno
jednak petnej dyskrecyi odpowiedzi hr. Badeniego przetléma-
czy¢ na jezyk zrozumialy.

Cesarz odmowil sankeyi p. Luegerowi na burmistrza
miasta Wiednia dlatego, poniewaz p. Lueger nie dawat gwa-
rancyi objektywnego prowadzenia najwyzszego urzedu w gminie,
A nie dawal tej gwarancyi dlatego, poniewaZ w swej mowie
inauguracyjnej jako wybrany burmistrz zapowiedzial walke
swym nieprzyjaciotom polityeznym. Pan Lueger inaczej postapié
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7 60 Przelom.

nie méglt. Pan Lueger spedzil pietnaScie lat swej dzialalnosei
w agitacyl polityeznej. Pan Lueger byl mistrzem w insceno-
waniu tyeh agitacyj. Z narazeniem zdrowia wlasnego pracowal
p. Lueger przez lata cale. Od knajpy do knajpy, od szynku
do szynku, ,z pod ciemnej gwiazdy“, az do ,zgnitej ropuchy*
odbywal swe wedréwki demagog wiedenski, agitujac, podju-
dzajac, oskarzajae, zawsze w interesie sprawy, ktorej poswiecit
swe zycie.

Wspaniata postaé, przepiekny glos, porywajaca wymowa,
prawdziwie z taski boskiej, wielka przytomnosé umystu, umie-
jetnos$é analizy logicznej: zaprawde rzadkie przymioty. W ko-
lebee jego muzy zlozyly wszystkie swe dary.

Jedna tylko prawda odméwita mu swego $wiatla.

Czy wielki mowca, znakomity dyalektyk uzyl swych ta-
lentdw w ustugach dobra powszechnego?

W pogoni za rozpierajaca go ambicyg zmarnowal te dary
natury. Bez prawdy wszystkie te talenty poszly na marne.

Wielkim jest pan Lueger, ale wielkim demagogiem, styn-
nym stal sie takze, ale stynnym komedyantem.

Gdzie owoce jego pracy? Gdzie jedna instytucya stwo-
rzona przez niego? Gdzie jedna mysl urzeczywistniona? Jedna
obietnica spelniona?

Pan Lueger pogardzal uczciwa, sumienng, spokojna i wy-
trwalg pracg obywatelska. ‘

On wolat zwiazaé sie z ludZmi, »o ktérych szept chodzi
ztowrogi“, on z czelusei spotecznych dobyt na $wiatlo najeiem-
niejsze figury, on zwiazal sie z najbrudniejszymi rycerzami za-
wigei, a uezyniwszy sojusz z najdziksza gawiedzig uliczna, po-
szed! tam, gdzie sumienia w mysiej jamie siedza.

Zarailiwa gorgezka podejrzen i posadzan opanowala ten
zmarnowany talent i pan Lueger sam nie wiedzac kiedy, dal
sie opanowaé ruchowi, na ktérego wytldmaczenie wszystko,
tylko nie rozum wystarezy.

Ze w tym ruchu mogli si¢ znalezé kaplani chrzescijai-
scy, ktérzy ten ruch swem ramieniem otoczyli, to jest dla
serca i sumienia kazdego katolika moze najbolesniejszem.
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Domagog. 761

Temu bowiem istotnie przeczyé jest trudno, Ze chrze-
Scijaiistwo pojete w swojem znaczeniu idealnem, powinnoby
raczej nie sprzyja¢ polityce rozbudzania nienawisei rasowych
i nie pomaga¢ do rozkwitu partyi demagogicznych.

Ono widzi i miesci chwate w milodei bliZniego, a anty-
semityzm jest negacya milo$ci, jest potwierdzeniem nienawisei.

Ono uczy vrawdy i zaparcia sie siebie, a oni ucza pychy
i wywyzszenia siebie nad innych.

Tymezasem typowy oredownik w ruchu socyalno-chrze-
geiafiskim jak Ow rewolucyonista Mickiewicza, pot-klubowy,
pét-knajpowy

Wola: jam kaplan prawdy! falszajmy i lzyjmy!

Wola: jam kaplan zgody! — kl6émy wiee i bijmy! 1)

Agitacya szynkowa, jaka od lat kilku prowadza we Wie-
dnin t. zw. partya chrzescijansko-socyalna, jest niczem innem,
jak zwykla agitacya przedsocyalistyczna. '

W metodzie walki réwnie bezwzgledni, w oskarzeniach
osobistych rdwnie bezczelni, w rozluZeianiu stosunkéw spo-
tecznych rownie zwyciezey, antysemici nie sg partya des
dummen Kerls von Wien, jak sie wyrazil poset Dr.
Kronawetter, lecz s awangarda socyalizmu.

Oni tak samo jak socyalisci, cheg wymarzony przez nich
ustrdj spoleczny utrzymaé¢ s$rodkami przymusowymi. Oni tak
samo jak soeyalisci, uderzyé musza pa istniejaey porzadek
rzeczy i za narzedzie tej walki uzyé cheg panstwa.

Oni jak socyalisei, chea dziataé za pomoca przymusu
pafnstwowego 1 pienigdzmi powszechnosei. SocyaliSei jednak
maja cel wyzszy 1 idealoiejszy, antysemici maja cele mnizkie
i praktyczniejsze.

Kiedy tamei chea cale spoleczenstwo zreformowaé
i uszezesliwié, knajpowi polityey z fachu p. Luegera zadawal-
niaja sie drobna czescia reformy spolecznej. Idzie o uwolnienie
nieudolnych klas produktywnyeh od nieprzyjemnej dla nich
konkureneyi zdolniejszych i pracowitszyeh klas,

1) Wi Mickiewicz: Zywot Adama Mickiewicza tom IL str. 197,
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762 Przetom,

Za pomoea przymusu panstwowego ma by¢ wprowadzona
organizacya cechowa, ktéra zlym majstrom ma oddaé¢ raz na
zawsze przywilej partactwa I w tem uprzywilejowanem stano-
wiske ma go bronié przed konkureneys postepu, maszyny,
assocyacyi sil, podzialu pracy i zrecznosei wyzyskania kon-
junktury handlowej.

Jestto program najbardziej ciasny, ale i najbardziej dla
klas interesowanych a egoistycznych ponetny.

I nie dziwota, ze rzemieslnik wiedenski, przettomaczywszy
scbie te teorya na praktyczne zastosowanie i zrozumiawszy,
ze jego glos polityezny moze byé waznym ezynnikiem w po-
prawie jego bytu ekonomicznego, wszelkiemi sitami programu
tego si¢ czepil i pilnuje obecnie tych heroldéw antysemityzmu,
aby go jak najpredzej wykonali.

Kazdemu wolno uzywaé wszelkich srodkéw godziwyeh,
chociazby cele, ktére osiagnaé zamierza, daleko przechodzily
poza obecny porzadek rzeczy.

Tutaj cele moze byly godziwe, ale srodki ktdrych sig
imano, byly pogardy godne, ale metoda walki, ktdrg wypowie-
dziano, byta niegodziwa i niebezpieczna.

Ze za$ metoda tej walki jest zarazliwa, %e robi ona
szkote i rozszerza sie po krajach i miastach prowincyonalnych,
wiee rzad dbajgey o rozwdj wszystkich warstw ludnosei, nie
mégt tej metodzie walki przypatrywaé sie biernie.

Ludzie, wyszli z walki klas i Zyjacy walka klas, moga
byé osobiscie bardzo zacni, nieuprzedzonymi i sprawiedliwymi
byé nie mogs.

Nie moga nawet mieé¢ pretensyi do objektywnosei po-
trzebnej do naczelnego kierownictwa w panstwie, kraju, lub
gminie.

Oto sa powody, dla ktérych demagog wiedeiiski nie
mégt daé gwarancyi, ze urzad burmistrza spelni z powaga
i objektywnoseig i dlatego sankeyi monarszej nie otrzymal.

Trudno za$ bylo przypuseié, ze p. Lueger, skoro zostanie
zatwierdzonym na urzedzie burmistrza, tak sie zmieni, ze prze-
stanie byé agitatorem politycznym, a stanie si¢ objektywnym
burmistrzem.
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Demagog. 763

Sam pan Lueger temu zaprzeczy! w swej mowie inau-
guracyjnej, zapowiadajac walke pieprzyjaciolom. Wiee pray-
puszezenie, Ze zmieni swij charakter, byloby nietylko bez-
podstawne, ale byloby ublizajacem dia pana Luegera.

* * *

Dzien wezorajszy byl dniem burzy. .

Wszystkie prady Izbowe podaly sobie dton do wspilnego
ataku. Wiec antysemici, wiee socyalni-chrzescijanie, wige na-
rodowey niemiecey, wiec Mlodoezesi i grupa malkontentow
w klubie hr. Hohenwarta. Przeciw tym zwartym szeregom
opozycyi staneta wiekszosé Izby ztozona z lewicy niemieckiej,
konserwatywnej czesei klubu hr. Hohenwarta i Kola Polskiego.

Dyskusya byta namietna. Co bylo nowem we wezorajszej
dyskusyi, to udzial galeryi. Naciskiem galeryi na ciala prawo-
daweze zawsze rozpoczynaly sie rewolucye.

Na dzi$ tego niebezpieczenstwa niema, ale jest rys zpa-
mionujaey chwile i jest troska na jutro.

Ponad wszystko gorowala mowa, ktora ksiaze Alojay
Lichtenstein uderzyt na hr. Badeniego.

W mowie tej, ktéra nazwano komedys niedyskrecyj,
ksiaze Lichtenstein z swego kolczana ciskal strzaly jadowite
wprost przeciw szefowi gabinetu skierowane,

Byly i zadla ukryte. Dosiegly one tam, gdzie byly skie-
rowane. Gtdwnym argumentem opozycyi bylo wskazanie, zZe na
rozstrzygniecie rzadu wplynela presya Wegier. Na to jedna
odpowiedz.

Wegry nie wplywaly na decyzya rzadu. Ale Wegry daly
rzadowi austryackiemu najlepszy pizyklad, jak nalezy dla
uniknieeia frykeyj miedzy obydwoma polowami Monarchii, po-
Swiecaé osobiste pretensye, skoro same podwiecily dwu naj-
znakomitszyech swych mezéw stanu Weckerlego i Silagyego,
skompromitowanyech w agitacyach Kossuta. Wegry dla mitego
spokoju poswiecily swych najlepszych i najzdolniejszych przy-
wodeéw narodowych.

Czemze wobec tego jest poSwiecenie p. Luegera?
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Przelom.

Ostateczny rezultat glosowania przynidst wezoraj zwyeiestwo
gabinetn hr. Badeniego.

Przynidst co§ wiecej. Przyniost bowiem wyjasnienie sytu-
acyi parlamentarnej. Rzad poznal swoich nieprayjaciot i prze-
konal sie na kim moze sie oprzeé.

Rozwiaty sie pewne zludzenia. I tak:

1. rozwiato si¢ zludzenie, jakoby moina bylo stworzyé
wiekszo$¢ z Czechami i rekonstytuowaé Taaffowsks prawice.

2. rozwiato si¢ drugie zludzenie, jakoby mozliwem bylo
utworzenie aliansu polsko-niemieckiego.

3. rozwialo sie ztudzenie, jakoby klub hr. Hohenwarta
w skiadzie dzisiejszym dawal gwarancye trwalego sojusznika.

Oddawna nurtujace w klubie hr. Hohenwarta prady
wezoraj wyszly na jaw 1 okazalo sie, Ze frondujaca garstka
Ebenhocha — Morseya, jakkolwiek z klubu hr. Hohenwarta
nie wystapita, glosuje jednak przeciw hr. Hohenwartowi.

Okazuje si¢ zatem, Ze gabinet hr. Badeniego bedzie sie
musial oprze¢ tak w tej, jak i w przyszlej Izbie na koalicyi
3 stronnictw, z ta jedynie réznica, Ze przeprowadzong bedzie
korrektura w stronnictwie hr. Hohenwarta, korrektura, ktdrej
przeprowadzi¢ nie mial sity gabinet koalicyjny ks. Windisch-
gritza.

To sa bezposrednie korzysci wyklarowania sytuacyi par-
lamentarnej, po burzy, ktéra wezoraj przez Izbe przeciagneta.

e
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Sedziowie krakowsey.
(Obrazek z podwawelskiego grodu).

(Dokoniczenie.)

Naprézne tez czynil zabiegi o zmiane rodzaju kary, po-
wazany w mieScie piwowar Jenny, ziomek skazanego. Egzeku-
cya odbyla sie w ozumaczonej porze wsréd wielkiego zbiego-
wiska pospélstwa, podraznionego niemato oklaskami przyjaciot
Grabowskiego, odzywajqcyml sig. po kazdem uderzeniu kija.
Krazyla nawet w miescie pogloska, iz hr. Henryk Zelenski dat
oprawey dwiescie zlotych, by silnych plag me szezedsit ..
W dowdd szezegéloiejszej taski pozwolil senat opuscié Wazo-
nowi terytoryum rzeczypospolitej extrapoczta z wiasnyeh jego
funduszéw oplacona.

Zajscie owe, drobne na pozdr, bylo pierwsza przyczyn@
ostabienia dotychczasowej popularnosei Woadzickiego, zas autor
wspomnianego juz poprzednio dzietka ,Krakau und ein
Blick iber seine Grenzen“ wyraza nie dwuznacznie
przekonanie, iz uchwala senatu, skazujaca Wazona, byta dzietem
nieprzyjaciél prezesa, ktirzy w ten sposob cheieli go zdepopu-
laryzowaé, a nawet wierzyli w mozliwos¢ rewolueyi ulicznej
z tego powodu.

Bezimienny poeta uwiecznit owe zdarzenie w nastepujacym
wierszyku :

Otéz to rzeczpospolita,

Bije baty, ani pyta,

Ani sgdu, ani prawa,

Prezes kazal: Zaraz lawa.
Kogo bija? Mieszezanina,

Niech zna co paiiska czupryna.
W nim krew Kaimowska plynie,
A nasza od przodkéw slynie,
Co tego niegdys zdradzila,

Ktérego slawi mogila.
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Stéjeie pany, wolnosé wola

Z reprezentanckiego kola:

Nie wolno bi¢ wioécianina,
Céz dopiero mieszczanina,
Wszysey réwni co do prawa,
Do sadu ma isé ta sprawa!
Zbiegly si¢ wolne barany,
Radza, by nie byl karany,
Lecz gdy strézow si¢ przelekli,
Wszyscy przed batem uciekli.

Sprawa Wazona byla niestety przygrywka do powazniej-
szych nastepstw, jakie przedstawialy tajne zwiazki uczacej sie
mlodziezy. Spisek Lukasinskiego i odkrycie organizacyi Towa-
rzystwa patryotyczuego w Krolestwie Polskiem zwrécity w roku
1822 szezegbliniejsza uwage rosyjskiej policyi na Krakow. Re-
zydent carski, Stanislaw Zarzecki, domagal si¢ od senatu nie-
ustannie nowych s$ledstw i dochodzei przeciw osobistosciom
polityeznie podejrzanym. Odkrycie bractwa ,burszéw polskich“
w sierpniu 1823 r., zazegnane chwilowo wydaleniem zalozyciela
tej organizacyi Miszewskiego, zniewolilo rzad austryacki, iz za
przykiadem ukazu cara Aleksandra, odwolujacego miodziez pol-
ska z wszechnicy Jagiellonskiej, wydat podobne zarzadzenie co
do poddanych galicyjskich. Senat zatajat, o ile mogl szezegoly
rozruchow szkolnych, ale Krakow roit sig od szpiegdw rosyj-
skich, ktorych liczba wzmogla sie jeszcze bardziej po roku
trzydziestym, gdy gréd podwawelski byl jedynym przytutkiem
dla rozbitkéw z listopadowego powstania, wydalanych tlumnie
przez wladze galicyjskie na terytorynm rzeczypospolitej.

Zanim wszakze przejdziemy do tej doby, obfitujacej w nie-
zwykle wypadki kryminalistyczne, wspomnie¢ jeszcze wypadnie
o senzacyjnym procesie Leona Chwalibogowskiego, oddanego
w r. 1827 pod sad sejmowy.

Chwalibogowski zaczal karyere na krakowskim bruku za
rzadow Ksiestwa warszawskiego, piastojac przy trybunale
skromna posadke kopisty. Ruchliwy wszakze i sprytny juz
w roku 1818 dostat sie do sejmu, czyli jak méwiono w repu-
blice — do zgromadzenia reprezentantdw, a nawet wybrany
zostal do komisyl prawodawczej. Niebawem tez przebieglszy
nizsze stopnie hierarchii sadowniczej, zamianowany zostal pro-
kuratorem, z ktorego to urzedu stworzyt dla siebie Zrédlo nie-
prawych dochodéw. Mimo, iz uposazenie urzednikéw rzeczy-
pospolitej bylo mniej niZz skromne, Chwalibogowski zaczal
szybko robi¢ fortune, zakupujac dobra i realnosei w miescie.
Skoligacony z czlonkami sejmu, umial rozmaitymi sposobami
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doprowadzi¢ do tego, iz znaczng czes¢ urzeddw wybieralnych
posiedli jego przyjaciele i krewniacy. Z ich tez pomocg broil
Chwalibogowski bezkarnie przez cale dziesieciolecie i dopiero
skarga niejakiego Golkowskiego, ktéry uwolniony dla braku
dowodéw winy, domagal sie rewizyi swego procesu, odkryta
caly stek bezprawia i naduzyé, popelnianych przez prokaratora
i przez jego pomoenikéw. Nie cofali sie oni przed niczem,
a fatszywe s$wiadectwa wymuszali kijami. Proces rewizyjny
Gotkowskiego wywolal olbrzymie wrazenie i spowodowal
aresztowanie Chwalibogowskiego, ktéry przez sad sejmowy ska-
zany zostal do robdt publicznych. Rownoczesnie z nim usunieto
z posady dyrektora policyi, Antoniego Kosteckiego i ztozono
z urzedu czterech senatoréw, oraz dwich sedziéw trybunatu.

Sprawa ta przyémila w wysokim stopniu powage sa-
downictwa krakowskiego, zwlaszeza wobec dwordéw opiekun-
czych, ktorym rezydenci z przebiegu procesu nader szezegolo-
wych dostarczyli relacyj. Jezeli podczas reorganizacyi ustroju
rzeczypospolite], dokonywanej w roku 1833 przez mocarstwa
rozbiorowe, ocalato sadownictwo krakowskie, to przypisaé na-
lezy jedynie tej okolicznesei, iz dla przystanyeh komisarzy
dziedzina wymiaru sprawiedliwos$ci byla przedmiotem obcym,
lub obojetnym.

Natomiast morderstwo szpiega Pawlowskiego, dokonane
w rokau 1836, dato po raz pierwszy sposobnosé wladcom
austryackim do wmieszania sie w sprawy sadownictwa karnego
rzeczypospolitej. Sprawa Pawlowskiego, przedstawiana w naj-
rozmaitszy sposéb we wspolezesnych pamietnikach, miata wedlug
relacyi autora ,Sadownictwa Rzeczypospolitej krakowskiej“
przebieg nastepujacy: Pawlowski przybyl na emigracys do
Anglii pod nazwiskiem Mankowskiego, oficera czwartego putku
piechoty, a udajac jenca wojennego, zbieglego z Sybiru, za-
wiazal liczne stosunki znajomos$ci miedzv wychodZcami. Nie
zualazlszy wszakie w Londynie odpowiedniego pola do dzia-
tania, wrécil do Paryza, gdzie zapisawszy sie do Towarzystwa
Demokratycznego, zdotal do tego stopnia pozyskaé zaufanie kie-
rownikdéw tego ciala, iz wyprawili go jako emisaryusza do
kraju. Zaopatrzony w odpowiednie instrukeye i wskazéwki,
skorzystal z nich Pawltowski zaraz w DreZnie, gdzie wywolat
swg denuncyacys caly szereg aresztowan i wydalen wsréd wy-
chodZeéw polskich. Z Drezna przybyl do Krakowa, zamieszkal
u Pollera i zaprzyjazniwszy sie z majorem Boskim, totumfackim
calego miasta, uczeszezal pilnie na dysputy polityezne do
ogrodka Aleksandrowej. Jednakowoz w Londynie wychodzey
polscy pierwsi powzieli podejrzenie co do szpiegowskiego rze-
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miosta Pawlowskiego i udzielali swych wiadomo$ei ziomkom,
przebywajacym we Francyi. Z Wersalu puseil sig tez zaraz
w pogon za szpiegiem Adolf Zalewski, ktérego brat Leon
ukrywal sie w Krakowie pod nazwiskiem Marchockiego. Obaj
Zalewscy wraz z Ejsmuntem ulozyli na miejscu plan dziatania.
Ejsmunt, cztowiek wytwornych manier i mily w obejscin, wziat
na siebie spelnienie pierwszej czesci planu, majacej na celu
sprawdzenie charakteru Pawlowskiego 1 w tym ecelu, po-
rzuciwszy goscine u Dembinskich w Polecinie, sprowadszit sie
do oberzy ,pod bialym ortem“, uczgszczajge przytem pilnie ua
obiady do Pollera. Dobre wino, dysputy polityczne i gra w bi-
lard ulatwily mu blizsze poznanie si¢ z Pawlowskim, ktory
niebawem przeniést sie pod ,bialego orla®, a zajmujae pokdj
obok Ejsmunta, podstuchiwal szpiegowskim zwyczajem, co sie
u sgsiada dzieje. Na podstawie tej obserwacyi nabral Pawtow-
ski przekonania, Ze Ejsmunt, wydawszy gotowke, wybiera sie
na patryotyczna kweste, oraz na zjazd emisarynszéw do Rybny.
W chwili przeto poufnej pogadanki, gdy Ejsmunt oswiadezyt
mu cheé zostania z biedy ajentem policyjnym, wyjawit Pawlow-
ski bez ogrédki swe zajecie. Obaj udali si¢ do biura rezydenta
rosyjskiego, gdzie Ejsmuntowi dorgezono paszport i miesigczng
pensye z gory. Nastepnego dnia — szdstego stycznia 1836 r. —
wybral sie Pawtowski z swym towarzyszem do Rybnej, Ejsmunt
poszed! wynajaé konie, zas Pawlowski wyréwnal rachunek
w hoteln. Wieczorem zajechaly najete sanie, ktére obu powiozty
w kierunku Lobzowa, a na uwage Pawlowskiego, ze do Rybnej
inna prowadzi droga, odpowiedzial wozZniea, iz w zimie jeidai
sie innym szlakiem. W poblizu Bronowic spotkali jadacy pie-
szego wedrowea, ktory dawszy sie poznaé jako spiskowiee, da-
zacy do Rybnej, stanal na wezwanie Ejsmunta z tylu sai. Po
chwili 6w nieznajomy, ktérym byt Adolf Zalewski, strzelit
z kracicy w plecy Pawlowskiego, na ktérego uderzyli réwno-
czesnie z sztyletami Ejsmunt i przebrany za woZnice Leon
Zalewski. Trupa zrzucono, zjechawszy nieco z drogi, pod lasem
Rzasieckim, gdzie go nazajutrz znaleZli jadacy z Chrzanowa
kupey. Zalewscy powréeili inng droga do Krakowa, pozosta-
wiwszy Ejsmunta w Tenczynku u rzadey tamtejszego Jana
Konopki. Nazajutrz przewieziony do Spytkowic, opuseil Ejsmunt
te strony, jadac poezta obywatelska od dworn do dworu.

Znalezione zwloki Pawlowskiego spoczywaly rozeiagniete
na plaszczu, a przypuszezenie co do morderstwa, popelnionego
na jego osobie dla rabunku, bylo juz przez to samo wykluezo-
ne, ze przy zwiokach znaleziono kosztowna bizuterye, ktora
_ zazwyczaj Pawlowski nosil, oraz znaczniejsza sume pieniezna.
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Truduo zaprzeczyé, Ze kara wymierzona szpiegowi byla
zupetnie zastuzong, lecz sposéb jej wykonania prayprawil re-
publike krakowska o ponowne uszczuplenie przywilejow jej nie-
zaleznosei. W dniu siedemnastym lutego t. r. wszedl do miasta
austryacki oddzial piechoty, jazdy i artyleryi pod wodzg jene-
rala Kaufmana, ktéry z komiczna niemal ostroznoscia wybieral
sie na owa okupacye. Jak twierdzili zloSliwi, jeneral spowia-
dal sig i sporzadzil testament na Podgdrzu, a przekroczywszy
most na Wigle, zarzadzit caly szereg ostroznoSei, jak gdyby
miat przed soba groZnego nieprzyjaciela. Wyslal przeto naprzdd
silne patrole kawaleryi, ktére przebiegty puste, gdyby wylud-
nione ulice Krakowa. Za jazda postepowala piechota, rozrzucona
w tyralierke, poprzedzajac otoczone silng asekuracya dziala,
przy ktéryeh kroezyli artylerzysei z zapalonymi lontami. Po-
¢héd ten od Wisly do rynku trwat przez kilka godzin z rzedu,
poczem waleczny Kaufman zajat przemoca kwatere ,pod Ba-
ranami“, Dopiero w kilka miesiecy pdzniej udato sie pani Arturo-
wej Potockiej za interwencya kaunclerza ksiecia Metternicha
wyprawié jenerala do odpowiedniejszej dla niego kwatery.
Kaufman wybral sobie na mieszkanie dom ,pod zajacem® przy
rogu ulicy Wislnej, ktéryto fakt nastreczyt krakowskim humo
rystom obfitego tematu do kpin i drwinek.

Do zartow wszakze nie byla to pora odpowiednia. Pricz
austryackiego przybyly do Krakowa oddziaty pruskiego i ro-
syjskiego wojska. Nastapily tlumpoe wydalania wychodZeéw na
Podgérz, skad jednych wysetano do Krolestwa Polskiego, innych
do Francyi 1 Amervki przez Tryest. Usunieto z godnosei pre-
zesa senatu poczeiwego Kaspra Wieloglowskiego, ktorego miej-
sce zajal Haller. Ograniczono wtladze senatu, czyniac wybor
wszystkich urzedoikow zaleznym ol potwierdzenia rezydeutow,
za$ poliecye utworzono z réznych mandataryuszow austryackich,
na ktérych czcle postawiono Franciszka Gutha, dotychezasowego
komisarza policyi w Podgérzu. Guth, ktérego bezimienuvy autor
,Kroniki ezterdziestu dni Krakowa“ nazwal postrzelencem bez
sensu i charakteru, wyposazony nadzwyczajog wiladza, wdart
sie w atrybucye sadow karzacych. Palajac checig zjednania
sobie pochwat ze strony rzadow opiekunezych za swa gorliwosé
w sluzbie, tropit Guth nieustannie urojone spiski, do ktérych
niebaczna mlodziez dostarczala mu pozoréw, tworzac kotka,
schodzace sie w pewnych odstepach czasu na wspélng lekture
i rozmowe. Guth zarzadzil tlumne aresztowania nieletnich
spiskoweow, ktérych nocami porywano z mieszkan i odwozono
do zaimprowizowanych wiezien u Bernardynéw na Stradomiu
i u Paulinéw na Skaltce, ozdobionych koszami drewnianymi
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u okien na wzdér kryminaléw galicyjskich. Glosna byla przy-
goda Gutha, ktéry cheae wywolaé rozmyslnie rozruch uliczny,
dat jednemu ze studentéw dwadziescia zlotych wraz z polece-
niem, by podmowiwszy swych rowiesnikéw, uderzyl wraz z nimi
o oznaczonej porze na budynek policyjny. Lecz przekupiony
zwolal kolegéw do cukierni, gdzie przejedli i przepili juda-
szowe srebrniki. Rezydenci atoli dwordw opiekuiiczych prze-
razeni sainistymi raportami Gutha o podziemnej robocie spisko-
wej, wywarli przy tej sposobnoacx nadzwyczajng presye na
sedziow, ktérzy w pierwszej i w drugiej instaneyi skazali pso-
tng mtodziez. Uwolnit obwinionych sad kryminalny zjazdowy,
ale czlonkowie tego sadu: Eustachy Ekielski, Andrze Kalinka
i Jézef Krzyzanowski przeplacili utrata posad niezaleinosc
swego zdania.

Guth zostat uwiecznioay w odzie skreSlone] na wiesé
o zamachu dokonanym przeciw jego osobie w Przemyslu. Auto-
rem owej ody mial by¢ podobno Hilary Meciszewski, glosny
pozniej publicysta i dramaturg, redaktor wydawanego we Lwowie
w roku 1848 organu zachowaweczego p. t. Polska. Oto jak
stawil Meciszewski zastugi Gutha w Krakowie:

Juz nie Zyje, zabity, Guth stodki, Guth grzeczny,
Guth co szczedeiu Krakowa poswiecil sig caly,
Co w swej ku temu miastu milosci stateczuej,
Najezystsze, policyjne, niost mu w hold zapaly;
Guth dyplomat, co pieknie po francusku gadal,
Guth ksigdz nowy, co batem i glodem spowiadal,
Guth uczony, co dzieciom dbaly o ich glowe

U Bernardynéw szkoly pootwieral nowe;
Prawodawca, co ludzkie chege poprawié plemie
W ustawie policyjnej, ktorej byl autorem

I ktéra pédZnym wiekom bedzie ad hoc wzorem,
Umieseil niezréwnany rozdzial o Zmimie,

Guth wybawca, co Krakéw po niemalym znoju
Oswobodzil nareszcie z Jakobinéw roju,

Co tyle spiskéw wykryl, towarzystw wyéledzit,
Co si¢ z buntownikami w dzieii i w nocy biedzil,
Byle tylko ten Krakow welny i swobodny,

Moégl zasypiaé spokojnie, muiejsza chociaz glodny.
Ten Guth, co na czesé jego bito metal z cyny,
Co austryackie u nas potroil wawrzyny

I co za te zaslugi mial wlasnie przy dworze
Zosta¢ lub szambelanem, lub czem wigcej moze,
Ten sam nasz urzadziciel Guth niezapomniany,
Juz nieborak nie Zyje, juz zamordowauy !
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Niemniej zlosliwie opisal Meciszewski w dalszym ciagu
swej ody dawniejsza karyere urzedows Gutha:

Bohater nasz szezesliwy przy poteznych plecach,
Doszed! naprzéd zaszezytu, choé jeszeze tak mlody,
Ze w zimie w cyrkularnych palil Niemcéw piecach
I urzedowa miotlg sam zamiatal schody,

Jak si¢g potem wyuczyl czytaé abecadla,

Jak go urzedowania raz chgtka napadla,

Jak temperowal piéra samemu starodcie,

Jak przy jego protekcyl wladnie jak po moscie
Zostal naprzod skromniutkim koncepspraktykantem
Potem supernumerem — landkreisauskultantem,
Nareszcie kancelista i to aktualnym,

Jak potem, gdy pomigdzy halastrg kolegéw.
Odznaczyl sig talentem tajemnych przeszpiegéw,
Zrobiono go adjunktem magistratualnym;

Jak wreszcie, gdy w trzydziestym, ile pomne, roku,
Zanosilo sig jawnie w Kroélestwie na burze,

Jego czujnej opiece i baczuemu okn,

Oddano miasto wolne, handlowe Podgorze.

Opiewany rymami przez przyszlego redaktora Polski
dyrektor krakowskiej policyi krwawo w calem tego pojecia
znaczeniu zapisal sie w pamieci tamtejszej mlodziezy. Znanym
byt w calem miescie fakt oburzajacego okrucieistwa z jego
strony, gdy podejrzanemu o zamordowanie szpiega Cielaka
uezniowi Antoniemu Lewickiemu, w ciagu jednej nocy kazal
wyliczy¢ caterysta rozg dla wydobycia z niego potrzebnych do
Sledztwa zeznaf. Nie do$¢ jednak na tem. Oto w toku indaga-
¢yl obwinionych o wspéludzial w tajnej organizacyi uezniow
nie wahal sie przemy$iny Guth falszowaé protokétéw, spisywa-
nyeh z uwieziong mlodzieza. A czynil to w sposob tak bez-
czelny, iz w kofieu nawet czlonkowie sadu zjazdowego, zlo-
zonego przez dwory opiekuficze, uznali za stosowne zwroeié
uwage wiadz austryackich na postepowanie Gutha, ktdry miasto
spodziewanych nagréd przeniesionym zostat na stanowisko ko-
misarza do Przemysla.

Zrgezniejszym od niego byl sprowadzony umyslnie z Sam-
bora Ignacy Zajaezkowski, ktéry mial reputacye najsprytniej-
szego Inkwizytora w sprawach polityczoyeh. Samowolno$é Za-
jaczkowskiego zakwitla zwlaszeza w calej pelni podezas kadencyi
sadu zjazdowego, ktéremu przewodniczyl radea apelacyjny Herold
ze Lwowa. Herold, ecztek dobroduszny, nie grzeszyl weale
energia, przystany z Prus asesor Sulce nie rozumial ani jednego
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stowa po polsku, podobnie jak przybyly z Warszawy sedzia
apelacyjuy Brzezinski nie wladal weale jezykiem niemieckim.
Gléwny przeto kierunek proceséw politycznych spoczal w rekach
Zajaczkowskiego, ktory rozlakomiony na podwdjne dyety, prze-
wlekal sprawy bez konea, wymyslajac najbardziej fantastyczne
spiski i knowania. Relacyami swemi umial tak dalece zaintry-
gowaé wtadze galicyjskie, iz polecono mu pozosta¢ i po skon-
czonej kadencyi sadowej w Krakowie, skad alarmowal bez-
ustannie sad apelacyjny lwowski, domagajac sie uzupetniania,
lub tez wznawiania rozmaitych s$ledztw polityezoyeh. I Zajacz-
kowskiego pie minela, jak wiadomo, zasluzona kara, gdyz padt
w dniu piatym listopada 1847 roku od kuli skrytobdjeze] na
krakowskich plantach.

Od ponurych tyech widokéw odwréémy oczy ku humo-
rystycznym epizodom z dziejéw karzacej wiadzy w Krakowie.
Dostarczala pod tym wzgledem sporo materyaln miejscowym
dowcipnisiom — cenzura. Wprawdzie artykul koncowy kon-
stytucyi z 1818 roku, zastrzegal wyraznie wolnos¢ druku w re-
publice, lecz czynil rzeczone postanowienie zaleznem od uchwa-
lenia kodeksu kryminalnego. Poniewaz atoli do konea bytu
rzeczypospolitej komisya prawnicza nie zdobyla si¢ na odrebng
ustawe karna, przeto obok kodeksu karnego, austryackiego,
istniata tez przez cale trzydziestolecie cenzura, okaz zaiste nie-
zwykty w republice. Cenzorem przez dlugie lata byt Konstanty
Majeranowski, redaktor ,Pszcz6tki Krakowskiej*, oraz
autor sceniczny, nader plodny. O ile jednak sam w swych
utworach opracowywal przewaznie temata patryotyczne — acz
w sposob wielce wstrzemiezliwy — o tyle byl surowym dla
innych kolegéw po pidrze. O nim to wyrazil sie Meciszewski
w swej odzie:

Kostud Cenzor, bardzo przyjemny mezezyzna,
Co z mowy naszej zmazal to slowo: Ojczyzna,
Ktéry twierdzi, ze pisaé po polsku to zbrodnia. . .

W innej znéw okolicznosci owej poezyi nazwano kra-
kowskiego cenzora ,majerankiem, kietbas kochankiem® .. Ale
1 same postanowienia cenzuralne, obowiazujgece w republice,
grzeszyly trudna do pojecia niekonsekwencys i sprzecznosciami.
I tak: ksiegarz otrzymawszy transport ksiazek i drukow otwierac
mogt takowy jeno w obecnoSci cenzora, a dopiero za jego apro-
bata ksiazka mogla sie ukazaé w handlu. Tozsamo wszystkie
miejscowe druki 1 sztuki, wystawiane na scenie podlegaty kon-
troli cenzora, ktéry w kazdej chwili na zasadzie otrzymanej
denuncyacyi moéglt zarzadzi¢ rewizye ksiegarni. Wyjatek pod
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tym wzgledem stanowily jedynie ksiaiki i gazety, sprowadzane
za posrednictwem kantoru poezty pruskiej, istniejacego w Kra-
kowie. Pakietow ta droga sprowadzanych nie miat prawa cenzor
otwieraé. Kto wiec cheial, mégt za posrednictwem Prusakéw
otrzymaé kazde dzielo, nawet zabronione w Prusiech, gdyz
przesytki ksiegarskie, wyselane z Anglii, Franeyi, Hanoweru,
oraz z innych prowincyj niemieckich wedrowaly transito
1 nie otwieranme na Immiejsce przeznaczenia.

Gorliwo$é cenzury w traktowaniu dziel scenicznych za-
krawala niekiedy na Smiesznosé. Gdy pewnego razu goszczaca
w Krakowie trupa niemiecka Burghausera, zapowiedziala przed-
stawienie szyllerowskiego ,Wilhelma Tella¥ cenzor zgo-
dzi sie zrazu na reprezentacye tego utworu. Przed przedsta-
wieniem wszakie rozmyslit sie inaczej i wykreslit z egzem-
plarza wszystkie ustepy, w ktérveh znajdowaty sie stowa:
Vaterland i Freiheit! W trzy dni pdiniej tensam
cenzor z blogim na twarzy u$miechem przystuchiwal sie mar-
syliance, uZytej jako przygrywka do popularnego wowezas
wodewilu p. t. ,Tambor Rataplan®.

Stawistaw Peplowski.

>
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Nowozytny dramat hiszpaiiski.

Kiedy we wszystkich krajach Europy, z wyjatkiem jednej
Anglii, sztuka dramatyczna nie przekroczyla miary nieudolnych
jaselek, religijnych misteryj i ptytkich fars ludowych, w Hiszpanii,
Zyjace] wspomnieniami kultury starogreckiej i dziel Eurypidesa zja-
wiaja sig¢ juz w XVI. w. Lope de la Vega, Tirso de Molina, Juan
Alarcon, ktérzy calg Europe zmuszajg do podziwu i nadladownictwa.
Dopiero po Calderonie de la Barca i jego uczniach Rojas, Moreto,
Cubillo de Aragon rozpoczyna si¢ zanik szlachetnego zapalu dla
sztuk pigknych; zewnegtrzne wojny, wewnetrzne zamieszki i wasnie
religijne sparalizowaly sily twéreze narodu, z Hiszpanii, ktérej
dzieje byly wspanialym rapsodem walk bohaterskich, ulecial geniusz
pokoju i sztuki, a natomiast zawist nad 1nig demon =zametu
i zniszczenia.

Na poczatku tez tego stulecia teatr hiszpanski byl w stanie
poniZenia i —— zdawalo si¢ — beznadziejnego upadku. Rycerska
brawura narodu spuseila znacznie z tonu, stygl patryotyzm, niklo
poczucie narodowej godnosci; poeeci, ci bezwiedni przedstawiciele
swojej epoki i jej ludzi, nie wiedzieli, gdzie szukaé natchnien, jak
przykué do siebie uwage widza.

Kiedy publicznosé popada w stan duchowego zmeczenia
i nudy, kiedy aktor straci konieczne warunki swego rozwoju, drama-
turg prézoo kusié sig bedzie o stworzeme dziela trwalej wartosci.
To tez dramat historyczny z owego czasu préino gilit sig, by na-
rodowi zngkanemu niedolg chwili obecnej pigkniejsze $wiaty od-
slonié w jego przeszlosci.

Utwory Fernandesa y Gonzales, Zarate, Zorilli pozostang na
zawsze nieudolnemi probkami, nie lepszym byl tez i dramat socyalny,
ktérego przedstawicielami byli Tomayo, Hartado i Nuunez de
Arce.

Dupiero w, XIX w. pojawil sig mgz, co orlim wzrokiem objalrytu-
acyq chwili, pojal, ze zmienily si¢ potrzeby Hiszpanii, Ze innych
trzeba szukaé drég do nowych idealéw.
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Wirdzial on i zrozumial, ze kazdy kraj innych stwarza
Indzi, inne ma potrzeby, w innych si¢ rozwija warunkach bytu, Ze
nowoczesny, realistycany dramat, jaki swigcil juz swe tryumfy na
wszystkich scenach Francyi i Norwegii, musi tez byé i w Hiszpa-
nii w nowe szaty odziany. Kiedy przedstawiono jego pierwszg
jednoaktowa komedya »El libro batonario* (18. lutego 1874)
w Madrycie, José Echagaray liczyl juz z gorg lat 42. Swiatu do-
tychczas nie byl zgola znany jako poeta, tylko jako matematyk
i bystry mysliciel, ktéry juz od lat wielu jako profesor z wielkim
pozytkiem pracowal w madryckiej szkole Escuela de Caminos.

Wszyscy jego biografowie utrzymuja, Ze José Echegaray
urodzil si¢ w Madrycie we wielki czwartek 1832; w trzecim roku
Zycia przeniost sie¢ z rodzicami do Murcyi, gdzie ojciec jego byl
profesorem literatury greckiej w jednym z pierwszorzednych insty-
tutéw. Mlody chlopezyna znalazl tu wszystkie warunki do swego
duchowego rozwoju; greczyzny uczyl go jego ojciec, ze swiatem
rzymskim zaznajamial Soriano, z przyrodg Angel Girad.

Przy wielkim talencie i olbrzymiej pilnodei zdobywal dla
siebie zawsze palme pierwszeristwa migdzy réwiesnikami; szcze-
golniej pociagaly go do siebie nauki cisle, teatrem i literatura
zajmowal si¢ tylko tyle, ile mdégl ja poznaé z namigtnie czytywa-
nych romansow.

W pietnastym roku Zycia jako studiosus philosophiae roz-
poczgl npauki uniwersyteckie w szkole Escuela de Caminos. Ma-
tematyka byla dlaii zawsze ulubianym przedmiotem, ktéry przy
pomocy S$wiatlego profesora Dra Angel Riguelme zdolal na tyle
opanowaé, Ze przez lat wiele byl jego nastepeca w profesurze.

Obok powaznej nauki zajmowal si¢ wszakie Echegaray takie
i literaturg, odwiedzal czesto teatr i w tym wlasnie czasie dojrze-
waly w nim one glgbokie refleksye filozoficzne. ktére stanowig
charakterystyczne pietno jego dramatéw.

Opuszezajgc Madryt po swej promocyi, byl au courant calej
nowszej literatury, przeczytal sporo romanséw francuskich, angiel-
skich i wloskich, nigdy wszakze nie przeszlo mu przez mysl,
jakoby byl w stanie napisaé sam choéby jeden wierszyk. Los rzu-
cit go do Grenady, Almeryi i Palencyi, wreszcie osiadl na stale
w Madrycie, gdzie z uznaniem calego $wiata naukowego wykladal
Calculo infinitesimal, Mecanica racional, Mecanica aplicada, Hidrau-
lica. Wezytywal si¢ przytem pilnie w ekonomig i filozofig, miewal
na gieldzie odezyty polemiczne, w Ateneo byl zapalonym rzeczni-
kiem dobrze p jetej demokracyi, wreszcie w towarzystwie literackiem
istniejgcem pod nazwiskiem: Sociedad de Economia politica zbieral
wiecznie oklaski jako méwea wyczerpujacy kazdg z kwestyj,
obchodzgcych ogét.

%
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Mimo tylu rozmaitych zajeé i tak Zywego udzialu w zyciu
publicznem i towarzyskiem, Echegaray z benedyktyiska iscie
pracowitodcia staral si¢ o pokazanie $wiatu dobytku swej wiedzy
przez wydanie Tratado de Termodinamica, La Teoria de las de-
terminantes, Problemas de Geometria y de Analitica i calego
szeregu artykuléw, umieszeczanych w Revista de Obras Publicas.
Szczegdlny zbieg okolicznosei naklonit ‘go do prébowania swych
sit w dramacie.

W r. 1864 jego brat Miquel, ktéry podéwczas byl zaledwie
podrostkiem, napisal weale udatny wierszyk: Cara o cruz.

José powiedzial sobie na to, Ze jezeli podrostek potrafil na-
pisaé wierszyk wdzigezny, widocznie poezya nie jest jakimé osobnym
darem muz, ale prostym produktem znajomosei gramatyki, nieco
bujniejszej wyobrazni i sluchu muzykalnego, Z tej zasady wy-
chodzge, jgt sie zywo do pracy, obmydlit intryge pelng krwawych
zawiklad i tak powstal jego plerwszy dramat, liczgey z gérg
4000 wierszy. Znajomi KEchegaray'a wzruszali na t¢ prace ra-
mionami, jemu wydala si¢ ona jednak arcydzielem i zaraz jednym
niejako tchem napieal trzeci trzechaktowy dramat ,El prologo ed
un drama“, ktéry pézniej po dodaniu doii epilogu wystawiono na
scenie madryckiej pod tytulem ,La ultima noche®.

Niebawem nastapil w Zyciu uczonego poety stanowezy zwrot.
Rewolucya r. 1868 weiagnela go w polityke, dala mu wprawdzie
wybitne stanowisko, ale za to na dlugie lata odsunela od poezyi
i pracy literackiej.

Jedna swietna, epokowa mowa w parlamencie przyniosla mu
teke ministra.

Dopiero w roku 1873 po rozwiazaniu Comision permanente
stanéw koroonych byl w moznodei jaé si¢ pidra, aby juz go nigdy
potem wiecej nie odkladag.

W wytwornym swjecie hiszpaiskim,” w ktérym .znano go
jako uczonego i polityka, na te¢ przemiang usmiechano s'e¢ zrazu
ironicznie; kiedy jednak KEchegaray przy pewnej powaznej spo-
sobnosei popisal si¢ jako zawolany fechtmistrz, kiedy innym znow
razem rozwingl przed zdumionymi stuchaczami gleboka znajomosé
filologii niemieckiej, poczeto w tym czlowieku odkrywaé cos nie-
posledniego.

W kilka lat potem KEchegaray wprawil w zdumienie calg
Hiszpanig. Talent i twérczosé Echegarya jest niby sila skladowsy
olbrzymich zdolnosei i nieslychanego zasobu wiedzy.

Po dokladnem badaniu jego dramatéw, tak réznorodnych
w tresci 1 przeprowadzeniu, dochodzimy do przekonania, ze talent
Echegaraya byl poteiniejszym niz on sam, Ze mimo jego woli
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prowadzil go czgsto na drogi, ktére sam bylby rad pomingé.
W kazdym razie jednak staral si¢ odpowiedzieé potrzebom pu-
blicznosci, badal jej smak, upodobania i rzadzace nig idee. Nim
stworzyl nowg szkole, szeregiem udatnych dramatéw potrafit zjednaé
sobie caly Hiszpanig przez sympatyczny wdzigk nienagannych
wierszy 1 sile w skreslanin indywidualnych typéw. Echegaray zro-
zumial wszakie rychlo, Ze minely czasy lirycznych dramatéw; wy-
niki nauk przyrodzonych, postgp przemystu i coraz to wigeej
wzmagajacy sie egoizm stworzyly inne czasy, innych ludzi z wszyst-
kiemi ich pragnieniami i z calg tredcig dachows.

Byé moze, ze w czasie swego pobytu we Francyi jadniej
zrozumial niejedng prawde Zycia, Ze niemalo przyczynilo si¢ do
wywolania w nim duchowego przelomu, zaznajomienie si¢ z dra-
matem francuskim. Przejmujac dobre pierwiastki z literatury obcej,
Echegaray ustrzegl sie wszakze od niewolniczego jej nasladowaictwa,
zachowal indywidualuodé i rozwijal sig, jak kazdy umyst tworczy
przez snucie mysli z klebka wlasnyeh swych refleksyj i prze-
konan.

Miedzy pierwszym jego dramatem ,El libro talonario%, tak
niedostatecznym pod wzgledem formy, z tematem starym, rzec
moZna banaloym, z tylu usterkami wlokacej sig akeyi, a miedzy
arcydzielem: »O Locura o Santidad“ (,Szaleristwo czy swietosé®)
lezy przepasé, ktérg przesadzié mégl tylko geniusz.

Tresé, czyli — jak to méwia pospolicie -~ fabula dramatu
bynajmniej nie jest oryginalng.

Carlos, ktory ongi szezerze kochal swg 2Zong, zakochuje sig
na zabdj w damie z towarzystwa. Tymezasem jego Zona Marya
nie mysli sig zrzec milosei meza, choé oddawna uwielbiajacy ja
kuzyn silng bylby dla niej pokusa. Kobieta czystego serca, przy-
wigzana caly duszg do meza, Qostaje w swe rece jego list pisany
do kochanki, zeby w oczy mu rzucié dowéd wiarotomstwa, Z fine-
zys kochajacej kobiety obmysla manewr, ktéry ma jej zndw przy-
wrocié meza. Na caystej stronicy listu pisze do kuzyna, wtajem-
niczonego w spisek, ogniste wyznania milosne, wrzekomy ich
tajemny stosunek zdradza przed panem domu stuga zjednany dla
intrygi. Po scenach gniewn i oburzenia meZa, ktéry znalazl 6w
list na sercu spigcej zony, nastepujg gwaltowne wybuchy zalu
Maryi, wreszeie wszystko sie koriezy przejeinaniem sig malzerstwa,

Akcya prosta, toczaca sie tylko migdzy caterema osobami.
z natury rzeczy musiala wypasé monotonnag i tylko pigknosé
ostatniego aktu ratuje sztuke. Hyperliryczue skargi Maryi ,wobec
morza*, slorica, lazuru nieba traca zbytnim sentymentalizmem, bo
odpowiedniejszymi na tem miejscu bylyby wyrazy bezpretensyonal-
nego oburzenia. Za to znéw przy innej sposobnosdei, gdzie komizm
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sytuscyi wymagal lekkiego traktowania rzeczy, poeta z prawdziwie
krolewska rozrzutnoseia rzuca zdaniami poteznemi, aforyzmami,
w kazdym wyrazie kry_]qcyml bezmiar tragizmu.

Krytyey i wielbiciele Echegaray’a utrzymuja, ze poeta pisal
tak z rozwaga i naumysluie, aby zwolua przygotowaé publicznodé
do zwrotu realistycznego, jaki niebawem mial w jego dzielach
nastgpié. Zdaniem naszem wszelako w pierwszych jego dramatach
obok sily, znamionujgcej zawsze geniusza, czué wady i usterki
nowicyusza w zawodzie dramaturga, ktére tylko lata spedzone przy
warsztacie Zmudnej pisarskiej pracy usunaé byly w stanie.

Trzy nastepne dramata ,La esposa del vengador® (Zoua
msciciela) ,La ultima noche* i ,El puno de la spada® (Rekojesé
satyletu) nalezg stanowczo do starej romantyeznej szkoly i wziecie
swe zawdzigczajg jedynie dziwnej sile dramatycznej epizodéw. Ca-
losé zazwyczaj w nich chromieje, a daremno by$ w nich szukal
»prawdy zycia“.

Znany krytyk Manuel de la Revilla dobrze charakteryzuje
dramat ,La esposa del vengador“, nazywajac go dzielem nawskrés
romantycznem, wzruszajacem dusza widza przez t¢ ciggla zmiane
bolesci i rozkoszy, walki namigtnosei i intereséw, wypowiadanej
jezykiem pelnym cudownej pieknosei i rytmu.

Sad taki o poecie Hiszpana zrozumialym jest w ustach
Hiszpana. My dodaé musimy, 7e Echegaray w tych trzech dra-
matach nie wzniést si¢ jeszeze na wyiyny, ktéreby uprawnialy nas
do takich holdéw i uwielbied. Z wyzyn liryzmu myéli, popada
czesto w niesmaczny patos, kaze bobaterom dramatu méwié o rze-
czach, nie licujacych ani z ich charakterem, ani z sytuacys i w tem
whasnie lezy gléwna jego wada — niejednolitodé w akeyi i roz-
strzelenie w jej przeprowadzaniu.

Do nowszej szkoly zbliza si¢ juz wigeej: ,La ultima noche ¢,
o ktorej Garcia Cadena powiedzial slusznie: W tej satuce dopiero
znaé prawdziwie ludzkie poruszenia duszy, tu dopiero duch poety
uderzyl w tajemne struny serca ludzkiego, tu umial odtworzyé
grozne widmo namigtnodci. Dramat ten jest zarazem niedorzecznym
i wspanialym to produkt goracej, namigtnej, niespokojnej wy-
obrazni, czué w nim potege poety, ktéremu braklo wszakie spo-
koju, by szukaé tonéw, wiazacych sie¢ w poteine, a jednak czyste
wspéotdzwieki.

W nastepnych dramatach »Como empieza y como acaba®
(Jak si¢ poczyna, tak sig¢ i koiezy) i ,Lo que no puede decirse*
(To, czego nie mozna wypowiedzied) zblizyl si¢ jeszeze wigeej do
tych wielkich idei, ktére sa dusza jego arcydzieta: ,0O locura
Santidad“. W pierwszym z nich ,Como empieza y como acaba“
poeta skresla postaé bohaterki Malgorzaty, kobiety delikatnego

rcin.org.pl



Nowozytny dramat hiszpanski. 779

uczucia i sumienia, zblizong wielce duchem do uczonego Lorenzo
(O locura o santidad), ktéry ze zgubg wlasng i swej rodziny szuka
drogi prawdy i stusznosci.

Kiedy w r. 1877 wystawiono po raz pierwszy ten dramat
w Teatro Espavol, publicznodé nie posiadala sig z. entuzyazmu
i uwielbienia, Chwila zresztag byla po temu wielce sposobna. Wojna
w r. 1868 stworzyla nowych ludzi z szerszym poglgdem na rzeczy
i delikatniejszem uczuciem; poczgto szanowaé prawa indywidualne,
szanowaé osobistosé jednostek.

Echegaray odpowiadajge potrzebom chwili, napisal ten dramat
prozg, przyswajajac forme, w jakiej ludzie méwig i mysla, jaka
zresztg najodpowiedniejszg jest w dramacie socyalnym, ktérego
tresé wyrasta, z uczué i zapatrywan oséb wystepujacych. Postuzylo
mu w tworzeniu tego dramatu takie i jego wyksztalcenie ma-
tematyczne i refleksya uczonego przywykla do mierzenia, roz-
wazania i badania wszystkiego, tak, ze Kchegaray z géry mogl
obliczyé niejako szezerym rachunkiem, do jakich katastrof mogsg
doprowadzié wewnetrzne walki bohatera.

W pierwszym akcie poeta kredli przed nami obraz szczesli-
wej nad wyraz rodziny.

Don Lorenzo de Avendano jest medrcem, niewinnym jak
nowonarodzene dziecig, zatopiony w roztrzasaniu najwyzszych za-
gadnien zycia, uwaza prawde za najwyZsza normg wszelkiego
prawa i stusznosei.

Jego zona Inés, cérka obojga Helena, lekarz i przyjaciel
domu Dr. Thomas — oto wszystkie osobistosei dramatu, Helena
oddziedziczyla charakter ojca, Zyje z rang w sercu: pokochala
glebokiem uczuciem Edwarda, syna ksigznej Almonte.

Ksigzna, dumna pani z wielkiego swiata, dotychczas nie ze-
zwolila na ich zwigzek. Helena cierpi bezmiernie, lekarz wyraza
si¢ z obawg o watlem jej zdrowiu, Lorenzo ustgpujac prosbom zony,
postanawia wreszcie €6 do ksigznej i prosié o pozwolenie na zwig-
zek dwojga kochajacych si¢ dusz.

Dumnemu Lorenzowi, pochodzgcemu takie z bogatej i sza-
nowanej rodziny nie przychodzilo to latwo. Scena, w ktorej toczy
sic w nim walka miedzy gleboka miloscia ojcowskg a szlachetng
dumg, a raczej stusznem cenieniem osobistej godnosei, nalezy do
najpiekniejszych ustepéw sztuki.

Powaznym i glebokim wywodom, dla ktérych Lorenzo wzbra-
nia si¢ upokorzyé przed ksigzng, Inés 1 lekarz przeciwstawiajg
rozstrdj nerwowy, uprzedzenia i smutng spuseizng po dlugoletniej
grzebaninie w ksiazkach — dziwactwo.

Postanowienie ma juz dojrzeé w czyn, kiedy umierajgca
piastunka Lorenza przyzywa go do siebie dla powierzenia mu ja-
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kiejs wielkiej tajemnicy. Z ust konajacej dowiaduje sig, Ze cale
jego zycie bylo klamstwem, zZe ta umierajgca kobieta, ktéra dla
kradziezy siedziala ongi w wigzieniu, jest jego matka wlasng. Dla
szezescia swej dzieciny zrzekla sig jej na zawsze, oddajac ja we
wlasnodé swych bezdzietnych panéw.

Czlowiek, ktéry kazdy krok swéj w zycin mierzyl tylko
prawda, dowiaduje si¢, Ze cale jego zycie bylo jedna tkanina
klamstwa. Klamstwo — ach, on tak serdeczny czul przed nim
wstret 1 odraze. .

Lorenzo jest moralnie zabity, radby nie wierzyé zeznaniom
umierajgcej, jeden list podany mu kostniejaca reka przekonuje go
ostatecznie o prawdzie. Tymczasem w tokn zwierzenn dzieje sig
rzecz dawniej tak upragniona, a teraz tak straszna. Ksigina
wzruszona miloscig swego syna, przychodzi sama prosié dlai o regke
Heleny. Lorenzo stacza z sobg okropna walke duchowg i wychodzi
z pieugigtem postanowieniem 186 za glosem prawdy. Musi odepchngé
podang do zgody reke ksiezny, musi uczynié na zawsze nie-
szezesliwem wlasne swe dziecie — musi. Inés, matka Heleny, jest
zrozpaczony i przekonuje umierajacg stara piastunke Lorenza, ie
nalezy dla jego szcazescia zaprzeé si¢ samej siebie i zniszezyé do-
wody prawdy.

Ksiezna poruszona do glebi trwaly miloseia mlodej pary,
odwiedza Heleng w jej chorobie i przyobiecuje nie cofaé swego
przyzwolenia na jej zwiazek, byleby puchodzenie Lorenza pozostalo
tajemnica rodzinng. Przeciwnie on nastaje na ogloszenie prawdy,
on musi zwrécié prawym spadkobiercom, musi usungé si¢ w za-
cisze ze swa Zona i coérkg — musi.

Wilasna zZona i doktor Thomas oglaszaja go oblakanym, przy-
zywajg dyrektora zakladu chorych umyslowo, ktory zjawia sie
w towarzystwie dwdch postugaczy szpitalnyeh.

Jego twierdzenia nazywaja wszyscy -— szalenistwem.

Lorenzo ostatniego dowodu prawdy szuka w lidcie, kiedy
jednak w kopercie nie znaleziono nic proez kartki niezapisanego
papieru, wzmoglo si¢ przekonanie wszystkich o jego obledzie
i mimo nadludzkiej obrony dostaje si¢ Lorenzo w rece zbirow szpi-
talnych. Zona i przyjaciel pozwalaja na to, jedna tylko Helena
innego jest zdania. Intuicya szczerze kochajacej corki odgadla
prawde i z jekiem rzuca sig w objecia ojea uznanego za oblg-
kanego. Odrywaja ja przemoca od niego i — zaslona spada.

To sy zarysy jednego z mnajglebszych nowozytnych dramatéw
psychologicznych. Scena tu wigZe si¢ {cisle ze scena, jak wnioski
w dobrze przeprowadzonem rozumowaniu, charaktery skopiowane
wiernie, jezyk czarownie pigkny, uderzajacy wszystkie struny du-
szy wyrazeniami dziwnej sily i jedrnodei. Duch Lorenza blakajacego
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sig w Smialych pytaniach o rozwigzanie wszystkich najwyzszych
zagadnienl Zycia przedstawiony jest z psychologicznem zrozumieniem,
nieskonczenie czuly i gleboka jest jego milodé do cérki, wplatajaca
go w prawdziwe kolo Iksyona duchowych meczarni.

Szezegoilnie picknemi sg monologi Lorenza, daZacego do bez-
wzglednej doskonalodei moralnej, ktérego wlainie ta dqznosé wobec
zlosei 1 klamstwa dwiata gubi i niszezy. Jedynym bledem sztuki
i ta slaba strona pojawia si¢ we wszystkich pracach Echegary’a
jest to, ze mysli zbytnio si¢ tu tloczg i cisng, ujemnie wplywajac
na jasny tok akeyi.

Zjawienie si¢ piastunki Lorenza, ktéra szczeéliwg dotad ro-
dzing miala wtracié w pieklo rozpaczy i zwatpienia, jest tak malo
uzasadnionem, a raczej przygotowanem, ze widz, wspélezujac, cierpi
z ofiarami niezasluzonego nieszczgécia i nie uspokaja sig, poki
z koricem ostatniego aktu spadajgca kurtyna nie usunie z jego
oczu Lorenza, porywanego przez postugaczy szpitalnych. Ten epilog
dziwny, niemal barbarzyiski w swej srogodci byl przyczyna, ie
satuka nie doczekala sig jeszcze tlomaczenia na obey jezyk. W oj-
czyznie poety jedni stawili ja pod niebiosy, drudzy nazywali wprost
zlepkiem szalenstw rozwydrzonej wyobrazni, inni znéw upatrujac
wszedy polityczne aluzye, rozbierali, sztuke skalpelem anatoméw
tak, Ze przytem stracila to, co bylo w niej najpiekniejszem.

Z innych dramatéw poety, z ktorych 3 - 4 rocznie pisywal
wierszem (,,Para tal culpa, tal pena® — Jaka wina, taka i kara —

,Bn el seno de la muerte* — Na lonie $mierci — ,Mar si
orillas — Morze bez brzegéw — podnosimy szczegélnie trzech-
aktowy dramat ,Algunas oeces aqui® — Czasami juk i tutaj).

Sztuka jest pisana proza, tredé jej jest ogéino-ludzkim, socyalnym
problemem, ze wielkie winy juz tutaj na ziemi spotkaé si¢ muszg
z zasluzong karg. Akeya cala mimo wszystkich zawiklad i diu-
giego wazZenia si¢ miedzy milodeig a wing, korezy si¢ usprawiedli-
wieniem winnych ku zadowoleniu widza.

Znamienitym: jest rowniez dramat ,El gran Galateo“, ti-
maczony na jezyk niemiecki przez Pawla Lindau, Ma on te wyz-
szosé nad sztuka ,O Jocura o Santidad®, e przebieg akeyi jest
normowany wiecej prawidlami sztuki, a epilog wiecej — ze tak
powiem — znosny i ludzki.

Twoérezosé poety jest zadziwiajaca, bo nie minie zaden sezon
w Madrycie, w ktérymby przynajmniej jeduej jego sztuki nie wy-
stawiono.

Problem i akeya zajmujg publicznosé wiecej lub mniej, ale
premiera pozostaje zawsze wielkiem zdarzeniem. Sztuki jak: ,jMa-
riana®, ,Un ecritico incipiente — Poczatkujacy krytyk — _El
poder de la impotencia® — Potega niemoznosei — ,La nina mi-
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mada® — Rozpieszezona dziewczyna — pozostang na zawsze
cennym nabytkiem repertuaru. Socyalne zagadnienia, ktére Eche-
garay rozbiera w swoich rozmaitych dramatach i komedyach,
§wiadezg o jego znajomosei ludzi i charakteréw, doswiadezeniu
i sile postaciowania, przypominajgcej Shakespeare’a nawet w tej
rubasznosei, ktéra znamionuje poczagtkowe jego dziela.

Krytyka mianowicie francuska nieslusznie zarzuca mu, Ze
jego gwaltowne, osobiste usposobienie prowadzi Echegaray'a do
zbyt namigtnego tonu wyrazen i dzikiego zawiklania mysli. Dzi-
wiono sig nieraz i pytano, dlaczego poeta dyalogi swych utworéw
pisal wierszem. Z jednej strony ma to swg przyczyng w dzwigku
hiszpaiiskiego jgzyka, nie zmieniajacego sig wielce w szacie po-
etycznej, z drugiej za§ w nieslychanej latwosci, z jaka Echegaray
pisze mowsg wigzang., Jego wiersze posiadajg pelni¢ dzwigku 1 ry-
tmu, site i rytm zmuszajacy do podziwu, Dodaé jednak potrzeba,
7e Echegaray, ilekroé¢ zabiera sie do dramatu psychicznego, pisze
zawsze jedrng proza, w ktorej ludzie kochajg i cierpia, nienawidzg
sie i przejednujg.

Karol Wrdblewsks.

~¥
t,‘

rcin.org.pl



Przeiyte — Odczute — Wydarzone. 783

Przezyte — Odeczate — Wydarzone.

»0 mysli moja twércza! gdzie tobie iS¢ w droge?
»0jczyzna cie zaklela na zawsze w swe kolo . . .
Ujejeki,

Suplikacye.

Niewielki, w ubozuchnej swojej prostocie schludny
i wdzieezny kosceidtek, jedyny w miescie, gdzie ludnogé kato-
licka jest tylko bardzo nieznaczng mniejszo$cig. W tawkach,
dwoma rzedami ustawionych, z popod fantastycznie wyginanych,
modnych zapewne kapeluszy, widnieja twarze kobiece, na kibre
powaga miejsca i uroczystos¢ chwili klada wyraz spokojnej
zadumy 1 nadziemskich wzlotéw ducha, lub teZz znudzenia
i przymusu,

Cala przestrzen pomiedzy lawkami, zaréwno jak i obic
nawy boczne, zapetniaja pobozni, wéréd ktérych najwiecej Zol-
nierzy. RézZnej sa barwy, broni i roznyeh pultkow, lecz wszystko
Mazury rzetelne, lub od Kiele, Leczyey, Czestochowy parob-
czaki co najprzedniejsze. A wszysey tez, co do jednego, .k a-
toliki Sezyre“; na ksiaiece poboznie sie modla, ,Msy
Swiantej“ stuchaja przykladnie i na odgtos dzwonka pa-
daja na kolana z takaz sama automatyczna sprawnoscia, z jaka
zapewne na komende ,rotnego“ podawaé musza »prawe ramie
naprzéd“ lub ,na lewo w tyl“ zwrot eczynia. Wszysey pod
jedna miare ostrzyZzone maja wlosy, wszyscy jednakowo wy-
glansowanym paskiem Sciagnieci, lecz jednym wyziera z oczu
$wiatlo rozbudzonej juz mysli, u drugich nie wyeczytasz nic
procz smetnego zaleknienia i niezeznanej, na samem dnie serca
glucho nurtujacej tesknoty. I nie dziw! Tak obce im tu wszyst-
ko, tak cudze! Jezyk, piesi, poizywienie, mieszkanie, tutejszych
ludzi twarze, codziennej pracy powinno$¢ — wszystko inne zu-
pelnie, w niczem niepodobne do tego, na co patrzeé od dziecka
przywykli. ..

Hej! hej! gdzie to chata bielona, z obrazkiem Czesto-
chowskiej i wiankami zié} $wieconych na $cianie? gdzie ojcow-
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skiej roli zagon i zielona ta laka, po ktérej miarowym prze-
latuja ruchem srebrzyste kos blyskawice, gdzie jasne brzozy,
przez ktoryeh listowie sieje stoiice zlotym, po murawie skacza-
cym deszezem, gdzie bor sosnowy, zywicznymi aromaty dy-
szacy, gdzie noclegi na pastwisku i piosenka po rosie biegnaca
1 hukanie z calej piersi na uciechg? Daleko zostaly! — tak
daleko, Ze mysl nie przywykta do szybkiego przerzucania sie
Z r/eczyw1st0su dzisiejsze] w miniona, nie zawsze trafié do
nich moze. Oderwani od fona karmicielki z pod stomianej
strzechy w koszarowy regulamin wepehnigei, do kosciola sie
garna, jako do domu, ktéry, Bozym bedac, jest zarazem jedy-
nym tnta] ich domem i modlg si¢ z rozrzewnionem skupieniem
wygnancow, do ktérych z ojezyzny wie§é dochodzi .
Gdzieniegdzie tylko ,inteligencik¢ jaki, strychulcem
stuzbowym z siermieznymi zréwnany, zerka okiem na twa-
rzyczki kobiece, lub poczeiwem ogarniety zamysleniem, we
wiasny Swiat odbiega duchem i komunie wspomnien spozywa.
Nie modli sie — z twarzy mu to wida¢ — lecz i on takie
nowem, a znojuem i pél-dzikiem Zyciem zgunebiony, rad wita
chwile dusznego obcowania z rodzina i z krajem i z uczuciem
ulgi weiaga w piers tchnienie — z nad pozioméw skadsis .
czy z zaswiatdbw — ku rozmodlonym rzeszom wiejace. . .
Wechodze w szary ten tlum, wiara i dolg mi bratni i po-
woli sie przeciskajac miedzy zolnierzami, rzucam okiem w roz-
twarte ksiazki do naboZenstwa. Wielu ezyta modlitwy ,podeczas
Mszy Swietej“, niektérzy odmawiaja litanie lub koronke do
Przemienienia Panskiego. Nieboraczek jeden powolnym, utru-
dnionym ust ruchem sylabizuje ,,modlitwe niepodnej niewiasty“,
sasiad jego zarliwie prosi Boga ,o szczesliwy powrdt do kraju,
a mizerny jakis zoinierzyk z tagodnem, blekitnem okiem czy-
stej slowianskiej krwi kmiecia, rekruckiego nie wyplakawszy
znac jeszeze Zalu, dlugo przerzuca karty ksiazki, zanim znajdzie
stronice, na ktorej czerni si¢ napis: ,Modlitwa na czas préby
1 cierpienia“. Znalazlszy ja nareszcie, pograza sie w niej caly
z takiem przejeciem, ze az drgaja mu spuszezone powieki,
a z pod krotkiej, jasnej rzesy lza saczy sie powoli.
Analfabetéw niewielu. Sa wszakze i oto jeden z nich
bijac sie w piersi i oka nie spuszezajac z jasniejgce] wysoko
ponad oftarzem monstrancyi, podniesionym do poétglosn prawie
szeptem, z pamieci odmawia to, co wiesniak nazywa ,pacie-
rzem“. Ucha mego dolatuja wyrazy: ,Czwarte: Bedziesz czeit
ojeca twego i matke twoja“. Machinalnie powtarzaé sie je zdaja
usta biedaka, ale gdy to czynia, wyobrazZnia przenosi go moze
w wiejski ten koseidlek, w ktérym go sléw prawdy Bozej
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uczono, a w oczach stajg mu zapewne, z posréd prumieni mon-
strapcyl wyzierajace, twarze rodzicow laskawe, prostacze, od
kolebki codzien widywane twarze, z oczu teraz na diugo stra-
cone . .. Kto wie, czy je kiedy jeszeze zobaczy, zanim sie pod
trumny wiekiem ukryja?.. Wiee wzdycha gleboko, jekliwie
i ciagnie dalej wyrainym, przez wszystkich naokolo styszanym
szeptem:  Piate: Nie zabijaj ... Szoste ...

Dopoki sie Msza §w. odprawia, kazdy modli sie, jak mu
serce podpowiada, lub wskazuje porzadek zawartych w ksiazce
wodlitw. Ale gdy Msze skonczywszy, szaintonuje ksiadz:
,owiety Boze“, wtedy wszysey, jak jeden, rzucaja si¢ z glu-
chym toskotem na kleczki i cala sita mlodego, zdrowych piersi
glosu, podejmuja nute Suplikacyl. Z oczyma wlepionemi w ol-
tarz, z rekoma, ktorych zaplecione palce odruchowo sie cisng
do piersi, rozkolysanej niepojetem dla nich samych wzrusze-
niem, nie strojpym a zgodnym przecie chiérem, wszyscy razem
$piewaja: »Swiety Boze, Swiety Mocny, Swiety Niesmiertelny“.

Napieciem dusznego podniesienia drig im glosy, drga
wstrzasnione nimi powietrze, wydiuZony swiec plomien migoce
sinawym ognikiem, bltekitna chmura dymu, rozwiana w mgle
przejrzystych obtoezkéw snuje sie pod sklepieniem, niby cien
pior z anielskiego skrzydta uronionych, a oni coraz szerzej
z otwartemi usty, z coraz wiekszem nateieniem bfagania i mimo-
wiednej skargi modlitewnym krzykiem w niebo bija ...

... A w tem ogromnem, prostem do Ojca Niebieskiego
wolaniu stysze, jak tka i placze namietna, uparta, pétdziecie-
c¢ych sere chlopskich prosba: ,Boze, kiéry ojcom naszym zfotem
zbozem blogostawisz — Boze, ktéry na glowy dzieweczat na-
szyeh, zdobne kwiatami przetykang kosa, taskawie spogladasz
z wysoka — Boze, do ktirego wyeciagaja sie w modlitwie
twarde, spracowane matek naszych dtonie. Zmituj sie nad nami,
zmiluj! Do rodzinnnych wiosek daj powrdeid!

... Swiety Boze, Swiety Mocny, Swiety NieSmiertelny!..

6. marca, 1894.

Nad obszarem wdd, ktérych przeczysty szafir mdlal w nie -
dosciglej warokiem dali, samotnie siedziala kobieta ... U ndg
jej — wielka pustosz otchlani, rytmieznym rozkolysanej szu-
mem ; wokolo niej — z pustek najwigksza: ta, ktira zieja pa-
miatek prézne miejsea i z obeych ludzi zbiegowiska. Nad glo-
wa jej, po niebie rozblekitnionem juz pierwszemi wiosny
zalecankami, gonit sie¢ rdj chmurek biatawyeh; tchnieniem
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wiatrn na pasma rozsnutych, postrzepionych na obloezki roz-
wiewne. Lekkim podmuchem gnal je wiatr w strone zachodu,
gdzie nasigkaly zlotem, nabieraly purpura, zaplywaly wszyst-
kimi fioletu tonami, zachod/llv opalu mieniacem si¢ migota-
niem 1 caly SWIetny(,h barw przepych cate blaskow i refleksow
bogactwa odbijaty w srebrzystolazurowej toni, zwierciadlanem
obliczem w nie wpatrzonei.

Ona, przedwieczornych powiewdéw pieszezota leciutko
wstrzasana, chlonela sSwietlista te wspanialosé, roztapiala ja
w krysztaléw swych przeiroezu, rozszezepiala na teez snopy,
na strzal plomienistyeh peki krzesata z nich iskierek lotne roje,
krwawych gloryi wita girlandy, w pozarne rozdmuchiwala je
tuny, az cala nieba kopute i wlasnego lona glebine zamienita
w dwie czasze olbrzymie, lazurem, purpura i seledynem ema-
liowane wzorzyscie, SwietlistoScia przezroczg nalane po sam
brzeg stykajacych sie z soba wrebdw.

Zapamietana, zapatrzona siedziala tak samotnica przez
chwile. Jak dtugo? Ktdz wiedzieé to moze? Tyle, ile potrzeba
czasu, aby mysl wymknela sig do swoich, serce zadrgalo te-
sknota, wyobraznia zludzila wzrok widokiem innego krajobrazu,
stuch popiedeila innyeh diwigkéw melodya, owiala wonia ojezy-
styeh tak i tanéw ..

Tyle czasu tylko ... nie wiecej!

Ale gdy siedzaca, m,knawszy sig z zadumy, Swiadomie
znowu spojrzata, na zbladte tono topieli sialy si¢ juz z nieba
szare pyliny pomroki. ChyZo a ecicho z krdlestwa noey nad-
bieglszy, ciemnicy W_yslanki 1 zwiastunki, tumanem zmierzchu
amacily powietrzne przeZrocza, zdmuchnely pozaréw funy,
barwom 1 blaskom $wietng ich wzorzystosé ukradly, sieci
swoich strzepami zasuly tecze 1 glorye. Swiat, przed chwila
barw przepychem umalowany, Zycia wielmoz’nos’cia, piekny,
w przemienienia godach caly zlotymi ogniami rozblysly, teraz,
jakby naglem zjety omdleniem, lub przedSmiertna rozebrany
niemoca, zszarzal, zbladl, zmartwial pod spadiych nan cieani
opona. Zamiast ksztaltdéw — widma i form poeczatki, zamiast
barw bachanalii — pokutnych calunéw plachty, zamiast pryz-
matéw 1 zwierciadet — prdini czerniejacy bezmiar! Ciemnosé
pchala sie na powieki, obezwladniata Zrenice, promienione
wzroku zaporg si¢ kladia nieprzebita ... Ona — Nicosé, Bez-
wlad, Negacya — panowanie obejmywa nad Zyciem!

Jak dlugo trwala ta chwila? Dokladnie powiedzie¢ tru-
doo ... Tyle czasu, ile go potrzeba na to, aby zniecheceniem
zeslabla moralna diwignia padziei, aby zwatpienie zachwiato
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najsilniejsza z podwalin: wxarq w pozytﬂk pracy, w przewage
prawdy, w majestat zacnosei i cooty .
Tyle tylko czasu ... ach! dfugo! ..

Ale, gdy siedzaca samotaie kobieta, wyrwawszy sie z bo-
lesnej zadumy, znowu spojrzata na $wiat Zrenica, do przyjmo-
wania zewnetrznych wrazen ockniona, ujrzala przed sobs nows
zmiane. Bezbrzeznej wod roztoczy nie odcinala juz od niebo-
sklonu najweisza bodaj jasnoSei smuga, ale od ezarnego tla
przestrzeni odrywaé sie poezynaly niewyraznie majaczace, bez-
ksztaltne, chaotycznie zwiklane czarnodei szmaty i stanialy sie
leniwym ruchem nad mrokiem przywalona, niewidzialna, nie-
ruchomo zalegta bezdenis.

Ona, ze zgaszonem nocg obliczem, z gardziela zmierzchem
zapchang, nie mogta juz odbijué z ciemnosei zwianyeh widzia-
det ... Wige natarczywe, zuchwale, swieszaly sie nad nig
cora7 nizej, tak — ze chwilami zdawaly sie dotykaé jej piersi,
glichem wzdetej westchnieniem, zdawaly si¢ pelza¢ po niej,
Jak robactwo po gnijacym na dnie mogily trupie . .. Potworne,
nieujetoseia grozZnme, wrogim zastepem najezdniczym spada%y na
te, ktéora w chwili zachodu mnozyta do nieskonezonosei wszyst-
kie jego ognie i blaski i przejrzyste fono malowato tecz nie
policzonych pregamil

Az wreszcie, zdaleka kedys, z za kranca ciemnoseia na-
krytego morza, wysuneto si¢ na widnokrag, chmur krepa prze-
stoniete, blado$cia omglone widmo ksiezyca i nieSmialo przezieraé
poczelo z za grabych, zgeszczonych mrokéw, zalegajacych caly
przestwdr powietrzny, od stropu niebios az do wodnej prze-
pasci poziomu. Zwolna nasigkajagea $wiattem pomroka, z nie-
ruchomej, w nieprzenikniona czaino$¢ zbitej, stawaé sie teraz
poczynala niby szaro-srebrzystej opony draperys, ktorej lekkie
a sute faldy, tracone boginki moze jakiej tchnieniem, niosty
si¢ w gore bialawym mgly zwojem, rozwiewaly sie w powie-
trzu w perfowych oparéw obloki.

A ton, przed chwilg w cienia objeciach zmartwiala, z Noca
w jedno$é zlava nieroztaczna, ton dyszaea tajemniczg ciemnosel
groza, znowu teraz zwierciadlanem patrzyla obliczem i zuowu
zycia zaczynato w niej bié tetno, bo oto miekko i cicho, jak
swawolace ukradkiem dzieci, jely sobie pale z kolyski do ko-
tyski przerzucaé garscie roztopionego srebra, ksieiycowym pro-
mieniom ukradzione i polyskliwe ciemnego lazuru bryly odbite
od powierzehni odmetu!

Ozy dlugo trwal ten stopniowy powrdt do zycia, to
powstawanie z martwych Swiatla?
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Nie zdawala sobie sprawy patrzaca. Gdy wskrzesza to, co
- umartem by¢ sie zdawato, gdy pierzchaja straszne widziadel
nocnyeh mary, gorgczkowo wytezona uwaga chwil z zegarkiem
w reku nie liezy ...

Godzina mgnieniem oka sie wyda!

I w mgnieniu tez oka czarodziejska zaszla przemiana.
Szerokim szlakiem srebrzystym stala sie teraz miesieczna po-
Swiata na wdd szybie, leciutkiem falowaniem pokarbowanej.
Po szlaku tym, drgajaca siecia blaskéw zaczepionym o tareze
ksiezycowa, jak po jakébowej niegdys$ drabinie, zstepowaé po-
czety ku samotnej dobre, piekne, sercem pozdrawiane anioly:
przeszlosei widma drogie, przysztosei prorocze moze widzenia.
Zagrobowsa ocienione tajemnicg, spowite mistyeznym niezrodzo-
nych jeszeze istnieti nimbem, wynioste i uroczyste, lub laskawe
1 ciche, tlumem calym szty ku niej, a wszystkie zamiast serca,
plomien, jak gwiazda gorejacy, mialy w piersi... ezysty,

wielki, ofiarny plomien — MiloSei.
0o byto jej przedmiotem? O to pyta¢ nie potrzebowata
ta, ktorej serce ten sam plomien ozywiat i trawil ... Po tyeh,

ktorzy istnieé przestali, otrzymata go w spadku — t)m ktorzy
jeszeze nie istnieli, przekazaé go miata nadzieje. Stuzebnoscia
nigdy z sumienia nie zdjeta, zaszczytem dziedzicznie z pokole-
nia w pokolenie przechodzacym byl dla niej ow piomien, po
ktorym, jak po znamienin rodzinnem, poznawaly sie duchy
bratnie ... ,Pochwalony bad4, v naj$wietszy z zazegnietych
przez ludzkos¢ zniczéw! — wolaly wszystkie zgodnym chérem,
w calopalnej doni ochotne serca, jak pszezdt roje, sobie gar-
niesz . .. Czotem tobie! Przez ciebie ducha-$my nie dali“.

A gdy snujac tak przedze wspomnien 1 rojef, siedziala
nie samotna juz teraz kobieta, w Swietlisty szlak wpatrzona,
nagle, z poza ostatniego juz ze slaniajgcych sie po niebie Nocy
rabkéw, wyjrzala gwiazdeczka malenka, lecz tak zywym
blyszezaca- ogniem, Za pod sypigeym sie z niej gradem szezerc-
ztotego blasku ugieta sie i splatata srebrna sie¢ ksiezycowych
promieni.

I zdalo sie patrzacej, ze w tejze chwili, wsréd thumu ci-
chych postaci z sercem w piersi, jak gwiazda, rozgorzalem,
strzelil jeden plomlen wiecej — ze jednem wigcej zZywemn
ogniwem zwigzaly sie mogily z kolebkami. ..

Wrdciwszy do siebie, zastala telegram, oznajmiajacy jej
o przybyciu na $wiat wnuezki.

Odpowiedzialny redaktor Pr. Witeld Lewicki, — Czcionkami Mechitarzystéw we Wiedniu,
Prenumeratg i artykuly upraszam posyla¢ pod moim adresem Wieden, VIIL, Bennoplatz 5.
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